
2026 年度金沢大学交換留学生 
 

KUEP 志願者は、以下の語学能力の証明書を提出すること。 

 

A 日本語で行われる授業の履修を希望する者 

日本語能力試験 N2 以上の証明書 

B 英語で行われる授業の履修を希望する者 

TOEIC Listening & Reading Test 700、TOEFL-iBT 72、TOEFL-PBT 527、IELTS 5.5、又はケン

ブリッジ英語検定 160 以上の証明書 

*ただし、英語母語話者は B の提出を不要とする。また、以下いずれかの証明書を提出できる者は B

の提出を不要とする。 

・米国、カナダ、英国、アイルランド、オーストラリア、ニュージーランドのいずれかに在籍する学士ま

たは修士号の修了証明書（見込可） 

・英語による学位取得プログラムの卒業/修了証明書（見込可） 

 

※A または B の証明書を提出できない場合は、本学指定様式（別紙）での語学能力証明でも受付す

る。 

*日本語または英語の教員による証明であること。 

*本学指定様式に記載の能力の根拠として、志願者が履修した日本語または英語の授業の内容が

わかるもの（シラバス等）や試験結果を提出すること。 

 

＜よくある質問＞ 

募集要項に記載されていない語学試験の証明書や英語コースの修了証でも受付可か。 

→受付できません。その場合は、金沢大学の指定様式で語学能力の証明書をご提出ください。 

 

 

  



Short Term Exchange Programs at Kanazawa University (2026-2027) 
 

KUEP applicants should submit the certificate of Japanese or English proficiency. 
 
A Applicants wishing to take courses given in Japanese 

The certificate of Japanese Language Proficiency Test N2 or higher 
B  Applicants wishing to take courses given in English 

The certificate of TOEIC Listening & Reading Test 700, TOEFL-iBT 72, TOEFL-PBT 527, 
IELTS 5.5, or Cambridge English 160 or higher. 

*However, English native speaker do not need to submit B. And if any of the following students 
who can submit below certificate do not need to submit B. 
・Bachelor's degree or Master's degree (expected to be acquired) from USA, Canada, UK, 
Ireland, Australia, and New Zealand 
・A graduation or completion certificate (expected to be acquired) of the degree acquisition 
program in English 

 
※If you cannot submit the certificate A or B, we accept the certificate of Japanese or English 
proficiency which is made by the certificate format designated by Kanazawa University (in the 
attached sheet) .  

*The certificate must be proofed by the Japanese or English instructor. 
*Applicants must submit the contents(ex.Syllabus) or results of the courses which the applicants 
have taken of Japanese or English as the evidence for the ability described in the form. 

 
＜Question＞ 
Is it fine to submit the certificate except the language examination described the guidelines and 
completion of the English course? 
→No. In that case you must submit the Japanese or English certificate using the format designated 
by Kanazawa University. 
 



   Short Term Exchange Programs    
at Kanazawa University (2026-2027) 

 

 
Certificate of Japanese or English ability 

 
 
 
I hereby confirm that the below mentioned person has Japanese or English 
ability below.  
 

Name  
Date of Birth  
Department  
CEFR Level 
(Select Only one) 

C2 / C1 / B2 / B1 / A2 / A1 

 
Reference:CEFR Level 
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-
languages/table-1-cefr-3.3-common-reference-levels-global-scale 
 
 
To prove the above, I will submit the content of the Japanese or English 
lesson which the person took and the results of the examination as attached. 
 
 

Date:   
Name:   
Job title:   
Division:  
Institution:  
Signature:  
Stamp: 
 
 
 
 
 
 



   Short Term Exchange Programs    
at Kanazawa University (2026-2027) 

 

（Sample） 

 
 

Certificate of Japanese or  English ability 
 
 
 
I hereby confirm that the below mentioned person has Japanese or English 
ability below.  
 

Name Kindai Taro 
Date of Birth June 22nd 19XX 
Department College School of XXXXX 
CEFR Level 
(Select Only 1) 

B2 

 
Reference:CEFR Level 
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-
languages/table-1-cefr-3.3-common-reference-levels-global-scale 
 
To prove the above, I will submit the content of the Japanese or English 
lesson which the person took and the results of the examination as attached. 
 
 

Date:  October 1st 2020 
Name:  Jiro Miyagi 
Job title: Director 
Division: International Office 
 
Signature: Jiro Miyagi 
Stamp :  

Choose one 
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